Bi bl i ot eca del Congreso Naci ona

I dentificaci 6n de |la Norma . DTO-544

Fecha de Publi caci 6n : 03.10.1990

Fecha de Promul gaci 6n : 31.05.1990

Or gani sno : M NI STERI O DE RELACI ONES EXTERI ORES

PROMULGA CONVENCI ON DE LAS NACI ONES UNI DAS SOBRE LGS
CONTRATOS DE COVPRAVENTA | NTERNACI ONAL DE MERCADERI AS

N° 544

PATRI Cl O AYLW N AZOCAR

Presi dente de | a Republica de Chile

POR CUANTO, con fecha 11 de abril de 1980 e
Gobi erno de Chile suscribio en Viena, Austria, la
Convenci 6n de | as Naci ones Uni das sobre | os Contratos de
Conpraventa | nternaci onal de Mercaderi as.

Y POR CUANTO, di cha Convenci 6n ha sido aceptada por
m, previo cunplimento de los tramtes constitucional es
correspondientes, y el Instrunmento de Ratificaci6n se
depositd ante el Secretario General de la O ganizaci6n
de |l as Naci ones Unidas con fecha siete de febrero de
1990 con | a siguiente Declaracio6n

"El Estado de Chile declara, en conform dad con | os
articulos 12 y 96 de | a Convenci 6n, que cual qui er
di sposici 6n del articulo 11, del articulo 29 o de la
Parte Il de la Convenci 6n que pernmita que |la
cel ebraci 6n, la nodificacidén o la term naci 6n por nutuo
acuerdo del contrato de conpraventa o cual quier oferta
aceptaci 6n u otra mani festaci 6n de intenci 6n se hagan
por cual qui er procedi niento que no sea por escrito, no
se aplicard en el caso de que cual quiera de las Partes
tenga su establecinento en Chile".

POR TANTO, en uso de la facultad que nme confieren
los articulos 32 N° 17 y 50 nunmero 1) de | a Constituci6n
Politica de | a Republi ca,

di spongo y nmando que se cunpla y |leve a efecto comp
Ley y que se publique copia autorizada de su texto en e
Diario Oficial

Dado en |la Sala de nmi despacho y refrendado por e
M nistro de Estado en el Departanento de Rel aci ones
Exteriores, a los treinta y un dia del nmes de mayo de
m | noveci entos noventa.

Témese razoén, registrese, comuniquese y publiquese. -
PATRI Cl O AYW N AZOCAR, Presidente de | a Republica. -
Enrique Silva Cimm, Mnistro de Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Aliro
Verdugo Lay, Director General Adm nistrativo.

CONVENCI ON DE LAS NACI ONES UNI DAS SOBRE LGOS
CONTRATOS DE COVPRAVENTA | NTERNACI ONAL DE MERCADERI AS

LOS ESTADOS PARTES EN LA PRESENTE CONVENCI ON

TENI ENDO EN CUENTA | os anplios objetivos de |as
resol uci ones aprobadas en el sexto periodo
extraordi nari o de sesiones de |la Asanbl ea General de |as
Naci ones Uni das sobre el establ ecimento de un nuevo
orden econdéni co internacional

CONSI DERANDO que el desarrollo del conercio
i nternaci onal sobre |la base de |l a igualdad y de
beneficio mutuo constituye un inportante el enento para
el fonento de las rel aci ones ani stosas entre | os



Est ados,

ESTI MANDO que | a adopci 6n de normas unifornes
aplicables a | os contratos de conpraventa i nternaciona
de nercaderias en |las que se tengan en cuenta |os
di ferentes sistemas sociales, econémcos y juridicos
contribuiria a |la supresion de |os obstacul os juridicos
con que tropieza el comercio internacional y pronoveria
el desarrollo del conercio internacional

HAN CONVENI DO en | o si gui ente:

PARTE |

AMBI TO DE APLI CACI ON Y DI SPCSI Cl ONES GENERALES

Capitulo

AMBI TO DE APLI CACI ON

Articulo 1

1) La presente Convenci 6n se aplicard a |l os
contratos de conpraventa de nercaderias entre partes que
tengan sus establ eci mi entos en Estados diferentes:

a) cuando esos Estados sean Estados Contratantes; o

b) cuando | as normas de derecho internaci ona
privado prevean la aplicacion de la | ey de un Estado
Contrat ant e.

c) No se tendra en cuenta el hecho de que | as partes
tengan sus establ ecim entos en Estados diferentes cuando
ello no resulte del contrato, ni de los tratos entre
ellas, ni de informaci é6n revel ada por |las partes en
cual qui er nonento antes de |la cel ebraci 6n del contrato o
en el nmomento de su cel ebraci 6n

3) Alos efectos de determnar la aplicacion de |la
presente Convenci 6n, no se tendréan en cuenta ni |la
naci onal i dad de las partes ni el céaracter civil o
conercial de las partes o del contrato.

Articulo 2

La presente Convenci 6n no se aplicard a | as
conpr avent as:

a) de nercaderias conpradas para uso personal
fam liar o doméstico, salvo que el vendedor, en
cual qui er monmento antes de |l a cel ebraci én del contrato o
en el nmomento de su cel ebraci 6n, no hubiera tenido ni
debi era haber tenido conocimento de que | as nercaderias
se conpraban para ese uso;

b) en subastas; c¢) judiciales;

d) de valores mobiliarios, titulos o efectos de
comercio y dinero;

e) de buques, enbarcaci ones, aerodeslizadores y
aeronaves;

f) de electricidad.

Articulo 3

1) Se consideraran conpraventas | os contratos de
sum ni stro de nercaderias que hayan de ser
manuf act uradas o produci das, a nenos que |la parte que
| as encargue asuma | a obligaci 6n de proporci onar una
parte sustancial de |los material es necesari os para esa
manuf actura o producci 6n.

2) La presente Convenci 6n no se aplicari a |los
contratos en los que la parte principal de |as
obl i gaci ones de | a parte que proporcione |as nercaderias
consi sta en sumnistrar mano de obra o prestar otros
servi ci os.

Articulo 4

La presente Convenci 6n regul a excl usivanmente |a
formaci 6n del contrato de conpraventa y |os derechos y



obl i gaci ones del vendedor y del conprador di manantes de
ese contrato. Salvo disposici6én expresa en contrario de
| a presente Convenci 6n, ésta no concierne, en
particul ar;

a) ala validez del contrato ni a la de ninguna de
sus estipul aci ones, ni tanmpoco a |a de cual qui er uso;

b) a los efectos que el contrato pueda producir
sobre |l a propiedad de | as nercaderias vendi das.

Articulo 5

La presente Convenci 6n no se aplicard a la
responsabil i dad del vendedor por la nuerte o |as
| esi ones corporal es causadas a una persona por |as
mer cader i as.

Articulo 6

Las partes podréan excluir la aplicacion de la
presente Convenci 6n o, sin perjuicio de | o dispuesto en
el articulo 12, establecer excepciones a cual quiera de
sus di sposiciones o nodificar sus efectos.

Capitulo 11

Dl SPOSI Cl ONES GENERALES

Articulo 7

1) En la interpretaci 6n de |l a presente Convenci 6n se
tendran en cuenta su caracter internacional y la
necesi dad de pronover |la uniform dad en su aplicacioén vy
de asegurar |a observancia de |a buena fe en el comercio
i nt er naci onal

2) Las cuestiones relativas a |las materi as que se
rigen por |la presente Convenci 6n que no estén
expresanente resueltas en ella se dirimran de
conform dad con | os principios generales en | os que se
basa | a presente Convenci 6n o, a falta de tales
princi pios, de confornmdad con |la |ley aplicable en
virtud de | as normas de derecho internacional privado.

Articulo 8

1) Alos efectos de | a presente Convenci6n, |as
decl araci ones y otros actos de una parte deberéan
interpretarse conforme a su intenci6n cuando la otra
parte haya conoci do o no haya podi do ignorar cual era
esa intenci 6n.

2) Si el parrafo precedente no fuere aplicable, |as
decl araciones y otros actos de una parte deberan
interpretarse conforme al sentido que |es habria dado en
i gual sutuaci 6n una persona razonable de |la m sma
condi ci 6n que la otra parte.

3) Para determinar la intenci 6n de una parte o e
sentido que habria dado una persona razonabl e deberan
tenerse debi danente en cuenta todas |as circunstancias
pertinentes del caso, en particular |as negociaciones,
cual esqui era practicas que |as partes hubieran
establ ecido entre ellas, los usos y el conportaniento
ulterior de |las partes.

Articulo 9

1) Las partes quedaran obligadas por cual qui er uso
en que hayan convenido y por cual qui er préactica que
hayan establ eci do entre ell as.

2) Salvo pacto en contrario, se considerara que |as
partes han hecho tacitanente aplicable al contrato o a
su formaci 6n un uso del que tenian o debian haber tenido
conocimento y que, en el conercio internacional, sea
anpl i ament e conoci do y regul arnente observado por |as
partes en contratos del msno tipo en el trafico



mercantil de que se trate

Articulo 10

A los efectos de | a presente Convenci 6n:

a) si una de las partes tiene mas de un
establ ecim ento, su establecimento sera el que guarde
la relaci 6n mads estrecha con el contrato y su
cunpl i mi ento, habida cuenta de |las circunstancias
conoci das o previstas por |as partes en cual qui er
noment o antes de | a cel ebraci 6n del contrato o en e
nonment o de su cel ebraci 6n;

b) si una de las partes no tiene establecimnmento, se
tendra en cuenta su residencia habitual

Articulo 11

El contrato de conpraventa no tendra que cel ebrarse
ni probarse por escrito ni estard sujeto a ningun otro
requisito de forma. Podra probarse por cual qui er nedio,
i ncluso por testigos.

Articulo 12
No se aplicarda ninguna disposicién del articulo 11
del articulo 29 ni de la Parte Il de |la presente

Convenci 6n que permta que la celebracién, |a
nodi ficaci 6n o | a extinci 6n por nutuo acuerdo de
contrato de conpraventa o |la oferta, |la aceptacion o
cual quier otra mani festaci 6n de intenci én por se hagan
por un procedi m ento que no sea por escrito, en el caso
de que cual quiera de |las partes tenga su establ ecimento
en un Estado Contratante que haya hecho una decl araci 6n
con arreglo al articulo 96 de |a presente Convenci 6n.
Las partes no podran establ ecer excepciones a este
articulo ni nodificar sus efectos.

Articulo 13

A los efectos de | a presente Convenci 6n, |a
expresi 6n "por escrito" conprende el telegrama y e
t él ex.

PARTE 1|
FORMACI ON DEL CONTRATO
Articul o 14

1) La propuesta de celebrar un contrato dirigida a
una o varias personas determ nadas constituira oferta s
es suficientenente precisa e indica la intenci 6n de
of erente de quedar obligado en caso de aceptaci 6n. Una
propuesta es suficientenente precisa si indica |las
nercaderias y, expresa o tacitanente, sefiala | a cantidad
y el precio o prevé un nedio para determ narl os.

2) Toda propuesta no dirigida a una o varias
per sonas determ nadas sera consi derada conp una sinple
invitaci 6n o hacer ofertas, a nenos que |a persona que
haga | a propuesta indique claranmente |lo contrario.

Articulo 15

1) La oferta surtird efecto cuando |l egue a
destinatari o.

2) La oferta, aun cuando sea irrevocable, podréa ser
retirada si su retiro lIlega al destinatario antes o a
m snmo tienpo que la oferta.

Articulo 16

1) La oferta podra ser revocada hasta que se
perfeccione el contrato si la revocacién Ilega a
destinatario antes que éste haya enviado | a aceptaci 6n.

2) Sin enbargo, |la oferta no podra revocarse:

a) se indica, al sefialar un plazo fijo para |la
aceptaci 6n o de otro nodo, que es irrevocable; o



b) si el destinatario podia razonabl emente
considerar que la oferta era irrevocable y ha actuado
basdndose en esa oferta.

Articulo 17

La oferta, aun cuando sea irrevocabl e, quedara
extingui da cuando su rechazo |l egue al oferente.

Articulo 18

1) Toda declaraci6n u otro acto del destinatario que
i ndi que asentimento a una oferta constituiré
aceptaci on. El silencio o la inaccién, por si solos, no
constituiran aceptacion.

2) La aceptaci6n de la oferta surtira efecto en e
nomento en que |a indicaci 6n de asentimento |l egue a
of erente. La aceptaci6n no surtira efecto si la
i ndi caci 6n de asentimento no |l ega al oferente dentro
del plazo que éste haya fijado o, si no se ha fijado
pl azo, dentro de un plazo razonabl e, habida cuenta de
las circunstancias de la transacci 6n y, en particular
de | a rapidez de | os nedi os de comruni caci 6n enpl eados
por el oferente. La aceptaci é6n de |as ofertas verbal es
tendra que ser innediata a nenos que de |as
circunstancias resulte otra cosa.

3) No obstante, si, en virtud de |la oferta, de
practicas que |as partes hayan establ ecido entre ellas o
de | os usos, el destinatario puede indicar su
asentimento ej ecutando un acto relativo, por ejenplo, a
| a expedicion de las nercaderias o al pago del precio,
sin conuni caci 6n al oferente, |la aceptacion surtira
efecto en el nomento en que se ejecute ese acto, sienpre
gue esa ejecuci 6n tenga |ugar dentro del plazo
establ ecido en el parrafo precedente.

Articulo 19
1) La respuesta a una oferta que pretenda ser una
aceptaci 6n y que contenga adiciones, lintaciones u

otras nodificaciones se considerard conp rechazo de |la
oferta y constituira una contraoferta.

2) No obstante, la respuesta a una oferta que
pretenda ser una aceptaci 6n y que contenga el ementos
adi cionales o diferentes que no alteren sustancial mente
los de la oferta constituira aceptaci 6n a nenos que e
of erente, sin denobra injustificada, objete verbal nente
| a di screpancia o envie una conuni caci 6n en tal sentido.
De no hacerlo asi, los térm nos del contrato seréan |os
de la oferta con | as nodificaciones contenidas en |la
acept aci 6n.

3) Se consideraréa que |os el enentos adicionales o
diferentes relativos, en particular, al precio, al pago
alacalidad y la cantidad de | as nercaderias, al |ugar
y la fecha de |la entrega, al grado de responsabilidad de
una parte con respecto a la otra o a |la solucién de |as
controversias alteran sustancial mente | os el ementos de
la oferta.

Articulo 20

1) El plazo de aceptaci 6n fijado por el oferente en
un telegrama o en una carta conenzard a correr desde e
nonmento en que el telegrama sea entregado para su
expedi ci 6n o desde |la fecha de la carta o, si no se
hubi ere i ndi cado ni nguna, desde |a fecha que figure en
el sobre. El plazo de aceptaci 6on fijado por el oferente
por tel éfono, télex u otros nmedi os de conuni caci 6n
i nstant anea conenzaréa a correr desde el nonento en que



la oferta Il egue al destinatario.

2) Los dias feriados oficiales o no | aborables no se
excl uiran del conputo del plazo de aceptacién. Sin
enbargo, si la comunicaci 6n de aceptaci 6n no pudi ere ser
entregada en |l a direcci 6n del oferente el dia de
venci mi ento del plazo, por ser ese dia feriado oficial o
no | aborable en el lugar del establecineinto de
oferente, el plazo se prorrogara hasta el priner dia
| abor abl e si gui ente.

Articulo 21

1) La aceptacion tardia surtird, sin enbargo, efecto
conp aceptaci on si el oferente, sin denora, informa
verbal nente de ello al destinatario o |le envia una
conuni caci 6n en tal sentido.

2) Si la carta u otra conunicaci 6n por escrito que
contenga una aceptaci 6n tardia indica que ha sido
envi ada en circunstancias tales que si su transm sioén
hubi era sido normal habria Il egado al oferente en e
pl azo debi do, |a aceptacion tardia surtira cono
aceptaci 6n a nenos que, si denora el oferente inforne
verbal nente al destinatario de que considera su oferta
caducada o |l e envie una comnuni caci 6n en tal sentido.

Articulo 22

La aceptaci 6n podra ser retirada si su retiro Ilega
al oferente antes que | a aceptaci 6n haya surtido efecto
0 en ese nonento

Articulo 23

El contrato se perfeccionara en el nonento de surtir
efecto | a aceptacién de |la oferta conforme a lo
di spuesto en | a presente Convenci 6n.

Articulo 24

A los efectos de esta Parte de | a presente
Convenci 6n, |la oferta, |a declaraci én de aceptaci 6n o
cual quier otra mani festaci 6n de intencidn "Il ega" a
destinatari o cuando se | e conunica verbal nente o se
entrega por cualquier otro nedio al destinatario
personal mente, o en su establecimento o direcciodn
postal o, si no tiene establecimento ni direcciodn
postal, en su residencia habitual

PARTE |11

COVPRAVENTA DE MERCADERI AS
Capitulo

DI SPOSI Cl ONES GENERALES
Articulo 25

El incunplimento del contrato por una de | as partes
sera esenci al cuando cause a la otra parte un perjuicio
tal que la prive sustancialnente de |o que tenia derecho
a esperar en virtud del contrato, salvo que |la parte que
haya i ncunplido no hubiera previsto tal resultado y que
una persona razonable de la m sma condicién no |o
hubi era previsto en igual situacio6n.

Articulo 26

La decl araci 6n de resoluci 6n del contrato surtiré
efecto s6lo si se conmunica a la otra parte

Articul o 27

Sal vo di sposici 6n expresa en contrario de esta Parte
de | a presente Convenci 6n, si una de |as partes hace
cual qui er notificacién, peticidn u otra comunicaci 6n
conforme a dicha Parte y por nedi os adecuados a | as
circunstanias, |las denoras o |os errores que puedan
producirse en la transm si 6n de esa conunicaci én o e



hecho de que no Il egue a su destino no privaran a esa
parte del derecho a invocar tal conunicacién

Articulo 28

Si, conforme a |l o dispuesto en |la presente
Convenci 6n, una parte tiene derecho a exigir de la otra
el cunplinmento de una obligacion, el tribunal no estaré
obligado a ordenar el cunpliniento especifico a nmenos
que lo hiciere, en virtud de su propi o derecho, respecto
de contratos de conpraventa simlares no regidos por |la
presente Convenci 6n

Articulo 29

1) El contrato podra nodificarse o extinguirse por
mero acuerdo entre | as partes.

2) Un contrato por escrito que contenga una
esti pul aci 6n que exija que toda nodificaci 6n o extinci6n
por nutuo acuerdo se haga por escrito no podra
nodi fi carse ni extinguirse por mutuo acuerdo de otra
forma. No obstante, cual quiera de |as partes quedara
vi ncul ada por sus propios actos y no podra al egar esa
estipulacién en la nedida en que la otra parte se haya
basado en tal es actos.

Capitulo 11

OBL| GACI ONES DEL VENDEDOR

Articulo 30

El vendedor debera entregar |as nercaderias,
transmtir su propiedad y entregar cual esquiera
docunent os rel aci onados con ellas en |as condici ones
establ ecidas en el contrato y en |la presente Convenci 6n.

Secciéon |. Entrega de |las nercaderias y de |os
docunent os

Articulo 31

Si el vendedor no estuviere obligado a entregar |as
nmer caderias en otro |lugar deterninado, su obligaci 6n de
entrega consistira:

a) cuando el contrato de conpraventa inplique e
transporte de | as nercaderias, en ponerlas en poder de
primer porteador para que |las traslade al conprador;

b) cuando, en | os casos no conprendi dos en e
apartado precedente, el contrato verse sobre nercaderias
ciertas o sobre nercaderias no identificadas que hayan
de extraerse de una nmasa deterninada o que deban ser
manuf act uradas o produci das cuando, en el nonento de la
cel ebraci 6n del contrato, |las partes sepan que |as
mer caderias se encuentran o deben ser manufacturadas o
produci das en un |ugar determ nado, en ponerlas a
di sposi ci 6n del conprador en ese |ugar

c) en los demas casos, en poner |as nercaderias a
di sposi ci 6n del conprador en el |ugar donde el vendedor
tenga su establecinmento en el nonento de |a cel ebraci én
del contrato.

Articulo 32

1) Si el vendedor, confornme al contrato o a la
presente Convenci 6n, pusiere |las nercaderias en poder de
un porteador y éstas no estuvieren claramente
identificadas a | os efectos del contrato medi ante
sefial es en ellas, nediante | os docunentos de expedicion
o de otro modo, el vendedor debera enviar al conprador
un avi so de expedici 6n en el que se especifiquen |as
mer cader i as.

2) El vendedor, si estuviere obligado a di sponer e
transporte de | as nercaderias, debera concertar |os



contratos necesarios para que éste se efectle hasta e

| ugar sefial ado por | os nmedi os de transporte adecuados a
las circunstancias y en |las condi ci ones usual es para ta
transporte.

3) El vendedor, si no estuviere obligado a contratar
un seguro de transporte, debera proporcionar a
conprador, a peticion de éste, toda la infornmacién
di sponi bl e que sea necesaria para contratar ese seguro.

Articulo 33

El vendedor debera entregar |as mercaderias:

a) cuando, con arreglo al contrato, se haya fijado o
pueda determ narse una fecha, en esa fecha; o

b) cuando, con arreglo al contrato, se haya fijado o
pueda determ narse un plazo, en cual quier nonento dentro
de ese plazo, a nenos que de las circunstancias resulte
gue corresponde al conprador elegir la fecha; o

c) en cual quier otro caso, dentro de un plazo
razonabl e a partir de la cel ebraci 6n del contrato.

Articulo 34

El vendedor, si estuviere obligado a entregar
docunent os rel aci onados con | as nercaderias, debera
entregarlos en el nonento, en el lugar y en la forma
fijados por el contrato. En caso de entrega anti ci pada
de docunentos, el vendedor podra, hasta el nonento
fijado para | a entrega, subsanar cual quier falta de
conform dad de | os docunentos, si el ejercicio de ese
derecho no ocasiona al comprador inconvenientes n
gast os excesivos. No obstante, el conprador conservara
el derecho a exigir la indemizaci 6n de | os dafios y
perjuicios conforne a |la presente Convenci 6n

Seccién |I1. Conform dad de |as nmercaderias y
pretensi ones de terceros

Articulo 35

1) El vendedor deberéa entregar nercaderias cuya
cantidad, calidad y tipo correspondan a | os esti pul ados
en el contrato y que estén envasadas o enbal adas en | a
forma fijada por el contrato.

2) Salvo que | as partes hayan pactado otra cosa, |as
mer caderias no serén conformes al contrato a nenos:

a) que sean aptas para | os usos a que ordinarianente
se destinen nercaderias del msno tipo;

b) que sean aptas para cual qui er uso especial que
expresa o tacitamente se haya hecho saber al vendedor en
el momento de |la cel ebraci 6n del contrato, salvo que de
las circunstancias resulte que el conprador no confid, o
no era razonable que confiara, en |a conpetencia y e
juicio del vendedor

c) que posean las cualidades de |a nuestra o nodel o
gue el vendedor haya presentado al conprador;

d) que estén envasadas o enbal adas en la form
habi tual para tales nercaderias o0, sino existe ta
forma, de una forma adecuada para conservarlas y
prot egerl as.

3) El vendedor no sera responsable, en virtud de |os
apartados a) a d) del parrafo precedente, de ninguna
falta de conform dad de | as mercaderias que el conprador
conociera o no hubiera podido ignorar en el nonento de
| a cel ebraci 6n del contrato.

Articulo 36

1) El vendedor sera responsable, confornme a
contrato y a la presente Convenci 6n, de toda falta de



conform dad que exista en el nomento de la trasn sioén
del riesgo al conprador, aun cuando esa falta sé6lo sea
mani fi esta después de ese nonento.

2) El vendedor tanbi én serd& responsabl e de toda
falta de conform dad ocurri da después del nonento
i ndicado en el parrafo precedente y que sea inputable a
i ncunplim ento de cual qui era de sus obligaci ones,
incluido el incunplimento de cual quier garantia de que,
durante determ nado periodo, |as nmercaderias seguirén
siendo aptas para su uso ordinario o para un uso
especial o conservaran |las cualidades y caracteristicas
especi fi cadas.

Articulo 37

En caso de entrega anticipada, el vendedor podra,
hasta |la fecha fijada para |l a entrega de |as
nercaderias, bien entregar la parte o cantidad que falte
de las nercaderias o entregar otras nercaderias en
sustituci 6n de | as entregadas que no sean confornes,
bi en subsanar cual quier falta de conforn dad de | as
ner caderias entregadas, sienpre que el ejercicio de ese
derecho no ocasione al conprador inconvenientes n
gast os excesivos. No obstante, el conprador conservara
el derecho a exigir la indemizaci 6n de | os dafios y
perjuicios conforne a |a presente Convenci 6n.

Articul o 38

1) El conprador deber& exam nar o hacer exam nar |as
nercaderias en el plazo mas breve posible atendidas |as
ci rcunst anci as.

2) Si el contrato inplica el transporte de |as
ner caderias, el exanen podra apl azarse hasta que éstas
hayan || egado a su desti no.

3) Si el conprador canmbia en transito el destino de
| as nmercaderias o |las reexpide sin haber tenido una
oportuni dad razonabl e de exanminarlas y si en el nonmento
de | a cel ebraci 6n del contrato el vendedor tenia o debia
haber tenido conocinmento de |la posibilidad de ta
canbi o de destino o reexpedicién, el examen podra
apl azarse hasta que | as nercaderias hayan |l egado a su
nuevo desti no.

Articulo 39

1) ElI conprador perdera el derecho a invocar la
falta de conform dad de | as nmercaderias si no | o
comuni ca al vendedor, especificando su natural eza,
dentro de un plazo razonable a partir del momento en que
| a haya o debi era haberla descubierto.

2) En todo caso, el conprador perdera el derecho a
invocar la falta de conform dad de |as nercaderias si no
| o conuni ca al vendedor en un plazo nmaxi no de dos afios
cont ados desde |l a fecha en que |as nercaderias se
pusi eron efectivanente en poder del conprador, a nenos
gue ese plazo sea inconpatible con un periodo de
garantia contractual

Articul o 40

El vendedor no podré& invocar |as disposiciones de
los articulos 38 y 39 si la falta de conform dad se
refiere a hechos que conocia o no podia ignhorar y que no
haya revel ado al conprador.

Articulo 41

El vendedor deber& entregar |las nercaderias |ibres
de cual esqui era derechos o pretensiones de un tercero, a
menos que el conprador convenga en aceptarlas sujetas a



tal es derechos o pretensiones. No obstante, si tales
derechos o pretensi ones se basan en |a propiedad

i ndustrial u otros tipos de propiedad intelectual, la
obl i gaci 6n del vendedor se regird por el articulo 42.
Articul o 42

1) ElI vendedor debera entregar |as mnercaderias
i bres de cual esqui era derechos o pretensiones de un
tercero basados en |l a propiedad industrial u otros tipos
de propiedad intel ectual que conociera o no hubiera
podi do ignorar en el nonento de |a cel ebraci 6n de
contrato, sienpre que |os derechos o pretensiones se
basen en | a propiedad industrial u otros tipos de
propi edad i ntel ectual

a) en virtud de la |l ey del Estado en que hayan de
revenderse o utilizarse las nercaderias, si |las partes
hubi eren previsto en el nmonento de |a cel ebraci 6n de
contrato que | as nercaderias se revenderian o
utilizarian en ese Estado; o

b) en cual quier otro caso, en virtud de la |ley de
Estado en que el conprador tenga su establ eci m ento.

2) La obligaci 6n del vendedor conforne al parrafo
precedente no se extendera a | os casos en que:

a) en el nonento de |a celebraci 6n del contrato, e
conprador conociera o no hubiera podido ignorar |a
exi stenci a del derecho o de la pretension; o

b) el derecho o |l a pretension resulten de haberse
aj ustado el vendedor a formulas, disefios y dibujos
técnicos o a otras especificaci ones anal ogas
propor ci onados por el conprador.

Articul o 43

1) El conprador perdera el derecho a invocar |as
di sposiciones del articulo 41 o del articulo 42 si no
conuni ca al vendedor |a existencia del derecho o |la
pretensi 6n del tercero, especificando su natural eza,
dentro de un plazo razonable a partir del momento en que
haya tenido o debi era haber tenido conocimento de ella.

2) El vendedor no tendra derecho a invocar |as
di sposi ci ones del parrafo precedente si conocia e
derecho o la pretensi6n del tercero y su natural eza.

Articulo 44

No obstante | o dispuesto en el parrafo 1) de
articulo 39 y en el parrafo 1) del articulo 43, e
conprador podréa rebajar el precio conforme al articulo
50 o exigir la indemizaci 6n de | os dafios y perjuicios,
excepto el lucro cesante, si puede aducir una excusa
razonabl e por haber omitido |a comunicaci 6n requerida.

Secci6n |I11. Derechos y acciones en caso de
i ncunplimento del contrato por el vendedor
Articul o 45

1) Si el vendedor no cunple cual quiera de |as
obl i gaci ones que | e incunben conforme al contrato o a la
presente Convenci 6n, el conprador podra:

a) ejercer |os derechos establecidos en |os
articulos 45 a 52;

b) exigir la indemnizaci én de | os dafios y perjuicios
conforme a los articulos 74 a 77.

2) El conprador no perdera el derecho a exigir la
i ndemmi zaci 6n de | os dafios y perjuicios aunque ejercite
cual qui er otra acci 6n conforne a su derecho.

3) Cuando el conprador ejercite una acci 6n por
i ncunplimento del contrato, el juez o el arbitro no



podr &n conoceder al vendedor ningun plazo de gracia.

Articul o 46

1) El conprador podra exigir al vendedor e
cunplim ento de sus obligaci ones, a nenos que haya
ej ercitado un derecho o acci én inconpatible con esa
exi genci a.

2) Si las nercaderias no fueren conforne a
contrato, el conprador podra exigir la entrega de otras
nercaderias en sustituci 6on de aquéllas s6lo si la falta
de conform dad constituye un incunplimento esencial de
contrato y la peticién de sustituci én de |as nercaderias
se formula al hacer | a conunicacién a que se refiere e
articulo 39 dentro de un plazo razonable a partir de ese
nonent o.

3) Si las nmercaderias no fueren confornes a
contrato, el conprador podra exigir al vendedor que |as
repare para subsanar la falta de conform dad, a nenos
gue esto no sea razonabl e habida cuenta de todas | as
circunstancias. La peticiodn de que se reparen |as
nmer caderias debera formul arse al hacer | a conunicaci 6n a
gque se refiere el articulo 39 o dentro de un plazo
razonabl e a partir de ese nonento.

Articul o 47

1) El comprador podra fijar un plazo suplenentario
de duraci 6n razonable para el cunplimento por e
vendedor de | as obligaciones que |e incunban.

2) El conprador, a nenos que haya recibido |a
conuni caci 6n del vendedor de que no cunplird lo que le
i ncunbre en el plazo fijado conforne al parrafo
precedente, no podrda, durante ese plazo, ejercitar
acci 6n al guna por incunplimento del contrato. Sin
enbargo, el conprador no perdera por ello el derecho a
exigir la indemi zaci 6n de | os dafios y perjuicios por
denmora en el cunplimn ento.

Articul o 48

1) Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 49,
el vendedor podré, incluso después de |la fecha de
entrega, subsanar a su propia costa todo incunpliniento
de sus obligaciones, si puede hacerlo sin una denora
excesiva y sin causar al conprador inconvenientes
excesivos o incertidunbre en cuanto al reenbol so por e
vendedor de | os gastos anticipados por el conprador. No
obstante, el conprador conservara el derecho a exigir la
i ndemrmi zaci 6n de | os dafios y perjuicios conforne a la
presente Convenci 6n

2) Si el vendedor pide al conprador que |e haga
saber si acepta el cunplimento y el conprador no
atiende |la peticion en un plazo razonable, el vendedor
podra cunplir sus obligaciones en el plazo indicado en
su peticion. El conprador no podrd, antes del
venci mi ento de ese plazo, ejercitar ningun derecho o
acci 6n inconpatible con el cunplimento por el vendedor
de | as obligaci ones que | e incunban.

3) Cuando el vendedor conuni que que cunpliréa sus
obl i gaci ones en un plazo deterni nado, se presumra que
pi de al conprador que |e haga saber su decisié6n conforne
al parrafo precedente.

4) La peticién o comrunicaci 6n hecha por el vendedor
confornme al parrafo 2) o al parrafo 3) de este articulo
no surtiréd efecto a nmenos que sea reci bida por e
conpr ador .



Articul o 49

1) El conprador podra declarar resuelto el contrato:

a) si el incunplimento por el vendedor de
cual qui era de | as obligaciones que | e i ncunban conforne
al contrato o a |la presente Convenci 6n constituye un
i ncunplimento esencial del contrato; o

b) en caso de falta de entrega, si el vendedor no
entrega |las nercaderias dentro del plazo suplenentario
fijado por el conprador confornme al péarrafo 1) de
articulo 47 o si declara que no efectuaréa la entrega
dentro del plazo asi fijado.

2) No obstante, en |os casos en que el vendedor haya
entregado | as nmercaderias, el conprador perdera e
derecho a declarar resuelto el contrato si no | o hace:

a) en caso de entrega tardia, dentro de un plazo
razonabl e después de que haya teni do conoci m ento de que
se ha efectuado | a entrega

b) en caso de incunplimento distinto de la entrega
tardia, dentro de un plazo razonabl e:

i) después de que haya tenido o debi era haber tenido
conoci mi ento del incunplimento;

ii) después del vencimento del plazo suplenmentario
fijado por el conprador conforme al péarrafo 1) de
articulo 47, o después de que el vendedor haya decl arado
que no cunpliréa sus obligaciones dentro de ese plazo
supl ementario; o

iii) después del vencimento del plazo suplenentario
i ndi cado por el vendedor conforme al parrafo 2) de
articulo 48, o después de que el conprador haya
decl arado que no aceptarda el cunplimento.

Articul o 50

Si las nercaderias no fueren conformes al contrato,
hayase pagado o no el precio, el conprador podra rebajar
el precio proporcionalmente a |la diferencia existente
entre el valor que las nercaderias efectivanente
entregadas tenian en el nomento de la entrega y el valor
gue habrian tenido en ese nonento nercaderias confornes
al contrato. Sin enbargo, el conprador no podra rebajar
el precio si el vendedor subsana cual qui er
i ncunplimento de sus obligaciones conforne al articulo
37 o al articulo 48 o si el conprador se niega a aceptar
el cunplimento por el vendedor conforme a esos
articul os.

Articulo 51

1) Si el vendedor s6lo entrega una parte de |as
nmercaderias o si s6lo una parte de |as nercaderias
entregadas es conforne al contrato, se aplicaran |os
articulos 46 a 50 respecto de la parte que falte o que
no sea conforne.

2) El conprador podréa declarar resuelto el contrato
en su totalidad s6lo si |a entrega parcial o no conforne
al contrato constituye un incunpliniento esencial de
éste.

Articulo 52

1) Si el vendedor entrega | as nercaderias antes de
la fecha fijada, el conprador podré& aceptar o rehusar su
recepci on.

2) Si el vendedor entrega una cantidad de
nmer caderias nmayor que |a expresada en el contrato, e
conprador podra aceptar o rehusar | a recepcioén de la
cantidad excedente. Si el conprador acepta |la recepcioén



de la totalidad o de parte de | a cantidad excedente,
deber & pagarla al precio del contrato.

Capitulo 11

OBL| GACI ONES DEL COVPRADOR

Articulo 53

El conprador debera pagar el precio de |as
nercaderias y recibirlas en | as condici ones establ eci das
en el contrato y en la presente Convenci 6n

Secci 6n |. Pago del precio

Articulo 54

La obligaci 6n del conprador de pagar el precio
conprende | a de adoptar |as nedidas y cunplir |os
requi sitos fijados por el contrato o por las leyes o |os
regl anent os pertinentes para que sea posible el pago.

Articulo 55

Cuando el contrato haya sido validanmente cel ebrado
pero en él ni expresa ni tacitanente se haya sefal ado e
precio o estipulado un nedio para determ narlo, se
consi derarda, salvo indicacio6n en contrario, que |as
partes han hecho referencia inplicitanmente al precio
general nente cobrado en el nonmento de | a cel ebraci 6n de
contrato por tales mercaderias, vendi das en
circunstanci as senejantes, en el trafico nercantil de
que se trate.

Articul o 56

Cuando el precio se sefial e en funci 6n del peso de
| as nmercaderias, seréa el peso neto, en caso de duda, e
que determ ne di cho precio.

Articul o 57

1) El conprador, si no estuviere obligado a pagar el
precio en otro |ugar determ nado, debera pagarlo a
vendedor :

a) en el establecimento del vendedor; o

b) si el pago debe hacerse contra entrega de |as
nercaderias o de docunentos, en el lugar en que se
efectle | a entrega.

2) El vendedor deberéa soportar todo aunento de | os
gastos relativos al pago ocasi onado por un canbio de su
establ ecim ento acaeci do después de | a cel ebraci 6n de
contrat o.

Articul o 58

1) El conmprador, si no estuviere obligado a pagar el
precio en otro nonento determ nado, debera pagarlo
cuando el vendedor ponga a sus disposicioén |as
nercaderias o | os correspondi entes docunent os
representativos conforne al contrato y a la presente
Convenci 6n. El vendedor podr&a hacer del pago una
condicién para la entrega de |las nercaderias o | os
docunent os.

2) Si el contrato inplica el transporte de |as
nmer caderias, el vendedor podra expedirlas establ eci endo
que | as nmecaderias o | os correspondi entes docunent os
representati vos no se pondran en poder del conprador més
gue contra el pago del precio.

3) El conprador no estara obligado a pagar el precio
m entras no hay tenido | a posibilidad de exanm nar |as
nmer caderias, a nenos que |as nodali dades de entrega o de
pago pactadas por |las partes sean inconpatibles con esa
posi bi | i dad.

Articulo 59

El conprador deberéa pagar el precio en la fecha



fijada o que pueda determ narse con arreglo al contrato
a la presente Convenci 6n, sin necesidad de requerimento
ni de ninguna otra formalidad por parte del vendedor

Secci 6n |1. Recepci6n

Articul o 60

La obligaci 6n del conprador de proceder a |la
recepci 6n consi ste:

a) en realizar todos | os actos que razonabl emente
quepa esperar de él para que el vendedor pueda efectuar
la entrega; y

b) en hacerse cargo de | as mercaderi as.

Secci6n I11. Derechos y acciones en caso de
i ncunplimento del contrato por el conprador
Articulo 61

1) Si el conprador no cunple cual quiera de |as
obl i gaci ones que | e incunmben confornme al contrato o a la
presente Convenci 6n, el vendedor podra:

a) ejercer | os derechos establ ecidos en | os
articulos 62 a 65;

b) exigir la indemnizaci én de | os dafios y perjuicios
conforme a los articulos 74 a 77.

2) El vendedor no perderé& el derecho a exigir la
i ndemmi zaci 6n de | os dafios y perjuicios aunque ejercite
cual qui er otra acci 6n conforne a su derecho.

3) Cuando el vendedor ejercite una acci6n por
i ncunplimento del contrato, el juez o el arbitro no
podran conceder al conprador ningun plazo de gracia.

Articulo 62

El vendedor podra exigir al conprador que pague e
preci o, que reciba las nercaderias o que cunpla |as
demés obl i gaci ones que | e incunban, a nenos que e
vendedor haya ejercitado un derecho o acci én
i nconpati bl e con esa exigenci a.

Articul o 63

1) El vendedor podra fijar un plazo suplenentario de
duraci 6n razonable para el cunplimento por el conprador
de | as obligaciones que |e incunban.

2) El vendedor, a nenos que haya recibido
comuni caci 6n del conprador de que no cunplira lo que le
i ncunbe en el plazo fijado confornme al parrafo
precedente, no podr&, durante ese plazo, ejercitar
acci 6n al guna por incunplimento del contrato. Sin
enmbargo, el vendedor no perderéa por ello el derecho que
pueda tener a exigir la indemizaci 6n de | os dafos y
perjui ci os por denora en el cunplim ento.

Articulo 64

1) El vendedor podré& declarar resuelto el contrato:

a) si el incunplimento por el conprador de
cual qui era de | as obligaciones que | e i ncunban conforne
al contrato o a |la presente Convenci 6n constituye un
i ncunplimento esencial del contrato; o

b) si el conprador no cunple su obligaci 6n de pagar
el precio o no recibe las nercaderias dentro del plazo
supl enentario fijado por el vendedor conforne al péarrafo
1) del articulo 63 o si declara que no lo haréa dentro
del plazo asi fijado.

2) No obstante, en | os casos en que el conprador
haya pagado el precio, el vendedor perdera el derecho a
decl arar resuelto el contrato si no | o hace:

a) en caso de cunplimento tardio por el conprador
antes de que el vendedor tenga conocim ento de que se ha



ef ectuado el cunplimento; o

b) en caso de incunplimento distinto de
cunplimento tardio por el conprador, dentro de un plazo
razonabl e;

i) después de que el vendedor haya tenido o debiera
haber tenido conociniento del incunplimento; o

ii) después del vencimento del plazo suplenmentario
fijado por el vendedor conforne al parrafo 1) de
articulo 63, o después de que el conprador haya
decl arado que no cunplira sus obligaciones dentro de ese
pl azo supl ementari o.

Articul o 65

1) Si confornme al contrato correspondiere a
conprador especificar la fornma, |as dinensiones u otras
caracteristicas de |las nercaderias y el conprador no
hiciere tal especificacion en la fecha convenida o en un
pl azo razonabl e después de haber recibido un
requerimento del vendedor, éste podra, sin perjuicio de
cual esqui era otros derechos que | e correspondan, hacer
| a especificaciéon él m sno de acuerdo con | as
necesi dades del conprador que | e sean conoci das.

2) El vendedor, si hiciere |la especificacion é
m smo, debera informar de sus detalles al conprador y
fijar un plazo razonable para que éste pueda hacer una
especificacion diferente. Si, después de recibir esa
conuni caci 6n, el conprador no hiciere uso de esta
posi bilidad dentro del plazo asi fijado, la
especi ficaci 6n hecha por el vendedor tendra fuerza
vi ncul ant e.

Capitulo IV

TRANSM SI ON DEL RI ESGO

Articul o 66

La pérdida o el deterioro de |as mercaderias
sobreveni dos después de la transm si 6n del riesgo a
conprador no |liberaran a éste de su obligaci 6n de pagar
el precio, a menos que se deban a un acto u om sio6n de
vendedor .

Articulo 67

1) Cuando el contrato de conpraventa inplique e
transporte de |as nercaderias y el vendedor no éste
obligado a entregarlas en un |lugar determ nado, e
riesgo se transnitira al conprador en el nonmento en que
| a mercaderias se pongan en poder del priner porteador
para que |as traslade al conprador conforme al contrato
de conpraventa. Cuando el vendedor esté obligado a poner
| as nmercaderias en poder de un porteador en un |ugar
determ nado, el riesgo no se transnmitira al conprador
hasta que | as nercaderias se pongan en poder de
porteador en ese lugar. El hecho de que el vendedor esté
autorizado a retener | os docunentos representativos de
| as nmercaderias no afectara a la transm si 6n del riesgo.

2) Sin enbargo, el riesgo no se transmtira a
conprador hasta que |as nercaderias estén claramente
identificadas a | os efectos del contrato nediante
sefial es en ellas, nediante | os docunentos de expedicion
medi ant e conuni caci 6n envi ada al conprador o de otro
nodo.

Articulo 68

El riesgo respecto de |as nercaderias vendi das en
transito se transmitird al conprador desde el nmonmento de
I a cel ebraci 6n del contrato. No obstante, si asi



resultare de las circunstancias, el riesgo sera asum do
por el conprador desde el nonento en que |as nercaderias
se hayan puesto en poder del porteador que haya expedi do
| os docunmentos acreditativos del transporte. Sin
enbargo, si en el nonento de |la cel ebraci én del contrato
de conpraventa el vendedor tuviera o debiera haber
teni do conoci m ento de que | as nercaderias habian
sufrido pérdida o deterioro y no | o hubiera revelado a
conprador, el riesgo de la pérdida o deterioro sera de
cuenta del vendedor.

Articulo 69

1) En | os casos no conprendi dos en los articulos 67
y 68, el riesgo se transmitird al conprador cuando éste
se haga cargo de las nercaderias o, si no |lo hace a su
debi do tienpo, desde el nonento en que | as nercaderias
se pongan a su disposicién e incurra en incunplimento
del contrato al rehusar su recepci 6n

2) No obstante, si el conprador estuviere obligado a
hacerse cargo de | as nercaderias en un lugar distinto de
un establ ecim ento del vendedor, el riesgo se
transmtird cuando deba efectuarse la entrega y e
conprador tenga conocim ento de que | as mercaderias
estan a su di sposici én en ese |ugar

3) Si el contrato versa sobre nercaderias aun sin
identificar, no se considerara que |las nercaderias se
han puesto a di sposici6n del conprador hasta que estén
claramente identificadas a | os efectos del contrato.

Articulo 70

Si el vendedor ha incurrido en incunplimento
esenci al del contrato, |as disposiciones de |os
articulos 67, 68 y 69 no afectaran a | os derechos y
acci ones de que di sponga el conprador conpb consecuenci a
del incunplimento.

Capitulo V

DI SPOSI Cl ONES COMUNES A LAS OBLI GACI ONES DEL
VENDEDOR Y DEL COVPRADOR

Secciéon |. Incunplimento previsible y contratos con
ent regas sucesivas
Articulo 71

1) Cualquiera de |a partes podra diferir el
cunplim ento de sus obligaciones si, después de |la
cel ebraci 6n del contrato, resulta manifiesto que la otra
parte no cunplira una parte sustancial de sus
obl i gaci ones a causa de:

a) un grave nenoscabo de su capaci dad para
cunplirlas o de su solvencia, o

b) su conportami ento al disponerse a cunplir o a
cunplir el contrato.

2) El vendedor, si ya hubiere expedido |as
nmer caderias antes de que resulten evidentes | os notivos
a que se refiere el parrafo precedente, podra oponerse a
que | as nmercaderias se pongan en poder del conprador
aun cuando éste sea tenedor de un docunento que le
permta obtenerlas. Este parrafo concierne sélo a |los
derechos respectivos del conprador y del vendedor sobre
| as nercaderi as.

3) La parte que difiera el cunplimento de lo que le
i ncunbe, antes o después de | a expedicio6n de |as
nmer caderias, deber& comrunicarlo i nnedi atanente a la otra
parte y deberd proceder al cunplimento si esa otra
parte da seguri dades suficientes de que cunplira sus



obl i gaci ones.

Articulo 72

1) Si antes de |la fecha de cunplimento fuere
patente que una de |l as partes incurrird en
i ncunplimento esencial del contrato, la otra parte
podr& decl ararl o resuelto.

2) Si hubiere tienmpo para ello, la parte que tuviere
la intenci 6n de declarar resuelto el contrato debera
comuni carl o con antel aci 6n razonable a la otra parte
para que ésta pueda dar seguri dades suficientes de que
cunplira sus obligaciones.

3) Los requisitos del parrafo precedente no se
aplicaran si la otra parte hubiere declarado que no
cunplird sus obligaciones.

Articulo 73

1) En los contratos que estipulen entregas sucesivas
de nercaderias, si el incunplimento por una de |as
partes de cual qui era de sus obligaciones relativas a
cual quiera de |l as entregas constituye un incunplimento
esencial del contrato en relaci6n con esa entrega, |a
otra parte podra declarar resuelto el contrato en | o que
respecta a esa entrega.

2) Si el incunplimento por una de |as partes de
cual qui era de sus obligaciones relativas a cual quiera de
|l as entregas da a la otra parte fundados notivos para
inferir que se produciréa un incunplimento esencial de
contrato en relaci 6n con futuras entregas, esa otra
parte podra declarar resuelto el contrato para e
futuro, sienpre que | o haga dentro de un plazo
razonabl e.

3) El conprador que declare resuelto el contrato
respecto de cual quier entrega podrd, al nmsnmo tienpo,
declararlo resuelto respecto de entregas ya efectuadas o
de futuras entregas si, por razoéon de su
i nt erdependenci a, tales entregas no pudi eren destinarse
al uso previsto por las partes en el nomento de |a
cel ebraci 6n del contrato.

Secci6n |I1. Indemi zaci 6n de dafios y perjuicios

Articulo 74

La i ndemi zaci 6n de dafios y perjuicios por e
i ncunplimento del contrato en que haya incurrido una de
| as partes conprenderd el valor de |la pérdida sufriday
el de la gananci a dejada de obtener por la otra parte
conpb consecuencia del incunplimento. Esa i ndemi zaci 6n
no podréa exceder de |la pérdida que la parte que haya
i ncurrido en incunplimnento hubiera previsto o debiera
haber previsto en el nonento de |a cel ebraci 6n de
contrato tomando en consi deraci 6n | os hechos de que tuvo
o debi 6 haber tenido conocimento en ese nonento, conp
consecuenci a posi ble del incunplimento del contrato.

Articulo 75

Si se resuelve el contrato y si, de manera razonable
y dentro de un plazo razonabl e después de |l a resol uci én
el conprador procede a una conpra de reenplazo o e
vendedor a una venta de reenplazo, |la parte que exija la
i ndemmi zaci 6n podra obtener la diferencia entre e
precio del contrato y el precio estipulado en |a
operaci 6n de reenplazo, asi conp cual esqui era otros
dafios y perjuicios exigibles conforme al articulo 74.

Articulo 76

1) Si se resuelve el contrato y existe un precio



corriente de |las nercaderias, la parte que exija la

i ndemmi zaci 6n podra obtener, si no ha procedido a una
conpra de reenplazo o a una venta de reenplazo conforne
al articulo 75, la diferencia entre el precio sefial ado
en el contrato y el precio corriente en el nonento de la
resol uci 6n, asi cono cual esqui era otros dafos y
perj ui ci os exigibles conforme al articulo 74. No
obstante, si la parte que exija la indemi zaci 6n ha
resuelto el contrato después de haberse hecho cargo de
| as nmercaderias, se aplicara el precio corriente en e
nmonment o en que se haya hecho cargo de ellas en vez de
precio corriente en el nomento de | a resol uci én

2) A los efectos del parrafo precedente, el precio
corriente es el del lugar en que debi era haberse
ef ectuado la entrega de | as nercaderias o, si no hubiere
precio corriente en ese lugar, el precio en otra plaza
gue pueda razonabl emente sustituir ese |lugar, habida
cuenta de las diferencias de costo del transporte de |as
nmer cader i as.

Articulo 77

La parte que invoque el incunplimento del contrato
deber & adoptar | as medi das que sean razonabl es,
atendi das las circunstancias, para reducir |a pérdida,
incluido el lucro cesante, resultante de
i ncunplinmento. Si no adopta tales nedidas, la otra
parte podréa pedir que se reduzca |la indemi zaci 6n de |os
dafios y perjuicios en |la cuantia en que debia haberse
reduci do | a pérdida.

Secci6n II1. Intereses

Articulo 78

Si una parte no paga el precio o cual quier otra sum
adeudada, la otra parte tendra derecho a percibir |os
i ntereses correspondi entes, sin perjuicio de toda accion
de i ndemmi zaci 6n de | os dafios y perjuicios exigibles
conforme al articulo 74.

Secci 6n | V. Exoneraci 6n

Articulo 79

1) Una parte no serda responsable de la falta de
cunplim ento de cual quiera de sus obligaciones si prueba
gque esa falta de cunplinmento se debe a un inpedi nento
ajeno a su voluntad y si no cabia razonabl enente esperar
gue tuviese en cuenta el inpedinmento en el nonento de la
cel ebraci 6n del contrato, que lo evitase o superase o
gue evitase 0 superase sus consecuenci as.

2) Si la falta de cunplimento de una de |as partes
se debe a la falta de cunplimento de un tercero al que
haya encargado | a ejecuci 6n total o parcial de
contrato, esa parte so6l o quedara exonerada de
responsabi |l i dad:

a) si estd exonerada confornme al parrafo precedente,
y

b) si el tercero encargado de |a ejecucion tanbién
estaria exonerado en el caso de que se le aplicaran |as
di sposi ci ones de ese péarrafo.

3) La exoneraci 6n prevista en este articulo surtira
efecto mentras dure el inpedi nento.

4) La parte que no haya cunplido sus obligaciones
deber& conunicar a la otra parte el inpedinmento y sus
ef ectos sobre su capacidad para cunplirlas. Si la otra
parte no recibiera | a comuni caci én dentro de un pl azo
razonabl e después de que |la parte que no haya cunplido



tuviera o debiera haber tenido conocimento de
i npedi mento, esta Ultim parte sera responsable de |os
dafios y perjuicios causados por esa falta de recepci 6n.

5) Nada de | o dispuesto en este articulo inpedira a
una u otra de las partes ejercer cual quier derecho
distinto del derecho a exigir la indemizaci 6n de |os
dafios y perjuicios conforne a |la presente Convenci 6n.

Articulo 80

Una parte no podra invocar el incunplimento de |la
otra en la nmedida en que tal incunplimento haya sido
causado por acci 6n u om si 6n de aquélla.

Secci 6n V. Efectos de |la resolucién

Articulo 81

1) La resolucio6n del contrato liberara a | as dos
partes de sus obligaciones, salvo |a i ndemi zaci 6n de
dafios y perjuicios que pueda ser debida. La resol ucio6n
no afectard a las estipul aci ones del contrato relativas
a la solucién de controversias ni a ninguna otra
esti pul aci 6n del contrato que regule | os derechos y
obl i gaci ones de |l as partes en caso de resol uci 6n.

2) La parte que haya cunplido total o parcial nente
el contrato podré reclamar a la otra parte |la
restituci én de | o que haya sum nistrado o pagado
conforme al contrato. Si |as dos partes estéan obligadas
arestituir, la restituci 6n debera realizarse
si mul t &neanent e

Articulo 82

1) El conprador perdera el derecho a declarar
resuelto el contrato o a exigir al vendedor | a entrega
de otras nercaderias en sustituci 6n de |as recibidas
cuando | e sea inposible restituir éstas en un estado
sustanci al nente idéntico a aquél en que |as hubiera
reci bi do.

2) El parrafo precedente no se aplicara:

a) si la inposibilidad de restituir |as nercaderias
0o de restituirlas en un estado sustancial mente idéntico
a aquél en que el conprador |as hubiera recibido no
fuere inmputable a un acto u om si én de éste;

b) si las nmercaderias o una parte de ellas hubieren
perecido o se hubieren deteriorado conp consecuenci a de
exanmen prescrito en el articulo 38; o

c) si el conprador, antes de que descubriera o
debi era haber descubierto |la falta de conforni dad,
hubi ere vendi do | as nercaderias o una parte de ellas en
el curso normal de sus negocios o | as hubiere consuni do
o transformado conforme a un uso normal

Articulo 83

El conprador que haya perdido el derecho a declarar
resuelto el contrato o a exigir al vendedor |a entrega
de otras mercaderias en sustituci én de |as recibidas,
conforme al articulo 82, conservara todos |os denas
derechos y acciones que | e correspondan conforme a
contrato y a |la presente Convenci 6n

Articulo 84

1) El vendedor, si estuviere obligado a restituir e
preci o, debera abonar tanbi én |os intereses
correspondientes a partir de la fecha en que se haya
ef ectuado el pago.

2) El conprador debera abonar al vendedor el inporte
de todos | os beneficios que haya obtenido de | as
nercaderias o de una parte de ell as:



a) cuando deba restituir las nmercaderias o una parte
de ellas; o

b) cuando |le sea inposible restituir la totalidad o
una parte de las nercaderias o restituir la totalidad o
una parte de |as nercaderias en un estado
sustanci al nente idéntico a aquél en que |as hubiera
reci bi do, pero haya declarado resuelto el contrato o
haya exi gi do al vendedor |a entrega de otras nercaderias
en sustitucion de |as recibidas.

Secci 6n VI. Conservaci 6n de | as nercaderias

Articulo 85

Si el conprador se denpbra en la recepci6n de |as
nmer caderias o, cuando el pago del precio y la entrega de
| as nercaderias deban hacerse sinulténeanente, no paga
el precio, el vendedor, si estd en posesion de |as
nercaderias o tiene de otro nodo poder de di sposicioén
sobre ellas, debera adoptar |as nedidas que sean
razonabl es, atendidas |as circunstancias, para su
conservaci 6n. El vendedor tendr& derecho a retener |as
nmer caderias hasta que haya obtenido del conprador e
reenbol so de | os gastos razonabl es que haya realizado.

Articulo 86

1) El conprador, si ha recibido | as nercaderias y
tiene la intencién de ejercer cual quier derecho a
rechazarl as que |le corresponda conforme al contrato o a
| a presente Convenci 6n, debera adoptar |as nedi das que
sean razonabl es, atendidas |as circunstancias, para su
conservaci 6n. El conprador tendra derecho a retener |as
nmer caderias hasta que haya obteni do del vendedor e
reenbol so de | os gastos razonabl es que haya realizado.

2) Si las nmercaderias expedidas al conprador han
si do puestas a disposicion de éste en el lugar de
destino y el conprador ejerce el derecho a rechazarl as,
debera tomar posesi 6n de ellas por cuenta del vendedor
siempre que ell o pueda hacerse sin pago del precio y sin
i nconveni entes ni gastos excesivos. Esta disposicidn no
se aplicaré cuando el vendedor o una persona facultada
para hacerse cargo de | as nercaderias por cuenta de
aquél esté presente en el lugar de destino. Si e
conprador toma posesi 6n de |as nercaderias conforne a
este parrafo, sus derechos y obligaciones se regiran por
el parrafo precedente.

Articul o 87

La parte que esté obligada a adoptar nedi das para |l a
conservaci 6n de |las nercaderias podra depositarlas en
| os al macenes de un tercero a expensas de la otra parte,
sienpre que | os gastos resultantes no sean excesivos.

Articulo 88

1) La parte que esté obligada a conservar |as
nmer caderias conforme a los articulos 85 u 86 podré
vender| as por cual qui er nmedi o apropiado si la otra parte
se ha denorado excesivanente en tomar posesi 6n de ellas,
en aceptar su devoluci én o en pagar el precio o |los
gastos de su conservaci 6n, sienpre que conuni que con
antel aci 6n razonable a esa otra parte su intenci6n de
vender .

2) Si las nmercaderias estan expuestas a deterioro
rapi do, o si su conservaci 6n entrafia gastos excesivos,
|l a parte que esté obligada a conservarlas confornme a | os
articulos 85 u 86 debera adoptar medi das razonabl es para
venderlas. En |l a nmedida de | o posible debera conunicar a



la otra parte su intencié6n de vender

3) La parte que venda | as nercaderias tendré derecho
a retener del producto de |a venta una suma igual a |os
gast os razonabl es de su conservaci 6n y venta. Esa parte
deber 4 abonar el saldo a |la otra parte.

PARTE |V

DI SPOSI Cl ONES FI NALES

Articulo 89

El Secretario General de | as Naciones Unidas queda
desi gnado depositario de |a presente Convenci 6n

Articul o 90.

La presente Convenci 6n no preval ecera sobre ni ngan
acuerdo internacional ya celebrado o que se cel ebre que
contenga di sposiciones relativas a |las materi as que se
rigen por |la presente Convenci én, sienpre que |las partes
tengan sus establ eci mi entos en Estados partes en ese
acuerdo.

Articulo 91

1) La presente Convenci 6n estara abierta a la firm
en la sesion de clausura de |a Conferencia de |as
Naci ones Uni das sobre | os Contratos de Conpraventa
I nternaci onal de Mercaderias y permanecera abierta a la
firma de todos | os Estados en | a Sede de | as Naci ones
Uni das, Nueva York, hasta el 30 de septienbre de 1981

2) La presente Convenci 6n estard sujeta a
ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n por |os Estados
si gnat ari os.

3) La presente Convenci 6n estaréa abierta a la
adhesi 6n de todos | os Estados que no sean Estados
signatarios desde |a fecha en que quede abierta a la
firma.

4) Los instrunmentos de ratificacién, aceptacidn,
aprobaci 6n y adhesi 6n se depositaran en poder de
Secretario General de |as Naciones Unidas.

Articulo 92

1) Todo Estado Contratante podra declarar en e
nonmento de la firma, la ratificacién, |la aceptacioén, la
aprobaci 6n o | a adhesi 6n que no quedara obligado por |a
parte Il de |la presente Convenci én o que no quedara
obligado por la Parte Il de |la presente Convenci 6n.

2) Todo Estado Contratante que haga una decl araci 6n
conforme al parrafo precedente respecto de la Parte Il o
de la Parte Ill de la presente Convenci 6n no sera
consi derado Estado Contratante a | os efectos del parrafo
1) del articulo 1 de Ia presente Convenci én respecto de
las materias que se rijan por la Parte a |la que se
aplique | a declaraci 6n.

Articulo 93

1) Todo Estado Contratante integrado por dos o nas
uni dades territoriales en las que, con arreglo a su
constituci 6n, sean aplicables distintos sistenmas
juridicos en relacio6n con las materias objeto de |la
presente Convenci 6n podra declarar en el nmonento de |a
firma, la ratificacion, |la aceptaci én, |a aprobacién o
| a adhesi 6n que | a presente Convenci 6n se aplicaréa a
todas sus unidades territoriales o s6lo a una o varias
de ellas y podra nodificar en cual qui er nomento su
decl araci 6n nedi ante otra decl araci 6n.

2) Esas decl araci ones seran notificadas a
depositario y en ellas se hara constar expresanente a
qué uni dades territoriales se aplica |la Convenci 6n



3) Si, en virtud de una decl araci 6n hecha conforne a
este articulo, |la presente Convenci én se aplica a una o
varias de |las unidades territoriales de un Estado
Contratante, pero no a todas ellas, y si e
establecinmento de una de |as partes esta situado en ese
Est ado, se considerard que, a |los efectos de |la presente
Convenci 6n, ese establecimento no estd en un Estado
Contratante, a menos que se encuentre en una uni dad
territorial a la que se aplique |Ia Convencion

4) Si el Estado Contratante no hace ni nguna
decl araci 6n conforne al parrafo 1) de este articulo, la
Convenci 6n se aplicara a todas |as uni dades
territoriales de ese Estado.

Articulo 94

1) Dos o mas Estados Contratantes que, en |as
materias que se rigen por |a presente Convenci 6n, tengan
normas juridicas idénticas o simlares podran decl arar
en cual qui er nonento, que |a Convenci6n no se aplicara a
| os contratos de conpraventa ni a su fornmaci 6n cuando
| as partes tengan sus establ eci m entos en esos Estados.
Tal es decl araci ones podran hacerse conjuntanmente o
nmedi ant e decl araci ones unil ateral es reciprocas.

2) Todo Estado contratante que, en las materias que
se rigen por |la presente Convenci én, tenga nornmas
juridicas idénticas o simlares o las de uno o varios
Est ados no contratantes podréa declarar, en cual quier
nmonent o, que | a Convenci 6n no se aplicari a |os
contratos de conpraventa ni a su formaci 6n cuando | as
partes tengan sus establ eci m entos en esos Estados.

3) Si un Estado respecto del cual se haya hecho una
decl araci 6n conforne al parrafo precedente |l ega a ser
ulteriornmente Estado Contratante, |a declaracién surtiréa
| os efectos de una decl araci é6n hecha con arreglo a
parrafo 1) desde la fecha en que |la Convenci én entre en
vi gor respecto del nuevo Estado Contratante, sienpre que
el nuevo Estado Contratante suscriba esa declaraci én o
haga una decl araci 6n unil ateral de caracter reciproco.

Articulo 95

Todo Estado podr&a declarar en el nonento de
depdsito de su instrumento de ratificaci 6n, aceptacio6n
aprobaci 6n o adhesi 6n que no quedara obligado por e
apartado b) del parrafo 1) del articulo 1 de |la presente
Convenci 6n.

Articul o 96

El Estado Contratante cuya | egislacién exija que |os
contratos de conpraventa se celebren o se prueben por
escrito podra hacer en cual qui er nonento una decl araci 6n
confornme al articulo 12 en el sentido de que cual quier
di sposici 6n del articulo 11, del articulo 29 o de la
Parte Il de |a presente Convenci én que pernmita que la
cel ebraci 6n, la nodificacidén o la extincidn por nutuo
acuerdo del contrato de conpraventa, o |la oferta, la
aceptaci 6n o cual quier otra nanifestaci 6n de intencion
se hagan por un procedi m ento que no sea por escrito no
se aplicaréa en el caso de que cual quiera de las partes
tenga su establecinmento en ese Estado.

Articulo 97

1) Las decl araci ones hechas conforne a |la presente
Convenci 6n en el nmonento de la firma estaran sujetas a
confirmaci 6n cuando se proceda a la ratificacion, la
aceptaci 6n o | a aprobaci on.



2) Las declaraciones y las confirmaciones de
decl araci ones se haréan constar por escrito y se
notificaréan fornmal nente al depositario.

3) Toda declaraci 6n surtiréd efecto en el nmonento de
la entreda en vigor de | a presente Convenci 6n respecto
del Estado de que se trate. No obstante, toda
decl araci 6n de | a que el depositario reciba notificacidn
formal después de tal entrada en vigor surtird efecto e
primer dia del nes siguiente a |a expiraci 6n de un plazo
de seis neses contados desde |la fecha en que haya sido
reci bida por el depositario. Las decl araci ones
uni |l ateral es reciprocas hechas confornme al articulo 94
surtiréan efecto el priner dia del nmes siguiente a la
expiraci 6n de un plazo de seis nmeses contados desde |la
fecha en que el depositario haya recibido la daltim
decl ar aci 6n.

4) Todo Estado que haga una decl araci 6n conforne a
| a presente Convenci 6n podra retirarla en cual qui er
nonment o medi ante notificacion formal hecha por escrito
al depositario. Este retiro surtira efecto el priner dia
del nes siguiente a |a expiraci 6n de un plazo de seis
nmeses contados desde | a fecha en que el depositario haya
reci bido la notificacién.

5) El retiro de una decl araci 6n hecha conforme a
articulo 94 hara ineficaz, a partir de la fecha en que
surta efecto el retiro, cual quier declaraci 6n de
caracter reciproco hecha por otro Estado confornme a ese
articulo.

Articulo 98

No se podran hacer nas reservas que | as
expresadanente autorizadas por |a presente Convenci én.

Articulo 99

1) La presente Convenci 6n entrard en vigor, sin
perjuicio de | o dispuesto en el parrafo 6) de este
articulo, el primer dia del mes siguiente a la
expiraci 6n de un plazo de doce neses contados desde |a
fecha en que haya sido depositado el décino instrunmento
de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n
i ncluido todo instrumento que contenga una decl araci 6n
hecha conforme al articulo 92.

2) Cuando un Estado ratifique, acepte o apruebe |la
presente Convenci 6n, o se adhiera a ella, después de
haber sido depositado el décinp instrumento de
ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi6n, la
Convenci 6n, salvo la Parte excluida, entraréa en vigor
respecto de ese Estado, sin perjuicio de |o dispuesto en
el parrafo 6) de este articulo, el primer dia del nes
siguiente a | a expiraci 6n de un plazo de doce neses
cont ados desde | a fecha en que haya depositado su
i nstrumento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci én o
adhesi on.

3) Todo Estado que ratifique, acepte o apruebe |la
presente Convenci 6n, o se adhiera a ella, y que sea
parte en la Convenci én relativa a una Ley uniforme sobre
|l a formaci 6n de contratos para |la venta internacional de
ner caderias hecha en La Haya el 1 de julio de 1964
(Convenci 6n de La Haya sobre la formaci 6n, de 1964) o en
| a Convenci 6n relativa a una Ley unifornme sobre la venta
i nternaci onal de nercaderias hecha en La Haya el 1° de
julio de 1964 (Convenci 6n de La Haya sobre la venta, de
1964), o en anbas Convenci ones, debera denunciar a



m snmo tienpo, segln el caso, |a Convenci 6n de La Haya
sobre |l a venta, de 1964, |a Convenci 6n de La Haya sobre
la formaci 6n, de 1964, o anbas Convenci ones, nedi ante
notificaci 6n al efecto al Gobierno de | os Paises Bajos.

4) Todo Estado parte en | a Convenci 6n de La Haya
sobre |l a venta, de 1964, que ratifique, acepte o apruebe
| a presente Convenci 6n, o se adhiera a ella, y que
decl are o haya decl arado conforne al articulo 92 que no
quedar a obligado por la Parte Il de |la presente
Convenci 6n denunciari en el nmonmento de la ratificacion
| a aceptaci 6n, | a aprobaci én o | a adhesi 6n | a Convenci 6n
de La Haya sobre |la venta, de 1964, nediante
notificaci6on al efecto al Gobierno de | os Paises Bajos.

5) Todo Estado parte en |a Convenci 6n de La Haya
sobre |l a formaci 6n, de 1964, que ratifique, acepte o
apruebe |l a presente Convenci 6n, o se adhiera a ella, y
que declare o haya declarado confornme al articulo 92 que
no quedara obligado por la Parte |1l de |a presente
Convenci 6n denunciard en el nonento de la ratificacion
| a aceptaci 6n, |a aprobaci én o | a adhesi 6n | a Convenci 6n
de La Haya sobre |l a fornmaci 6n, de 1964, nedi ante
notificaci 6n al efecto al Gobierno de | os Pases Baj os.

6) A los efectos de este articulo, |las
ratificaci ones, aceptaciones, aprobaciones y adhesiones
formul adas respecto de | a presente Convenci 6n por
Est ados partes en |l a Convenci 6n de La Haya sobre |la
formaci 6n, de 1964, o en la Convenci 6n de La Haya sobre
la venta, de 1964, no surtiréan efecto hasta que | as
denunci as que esos Estados deban hacer, en su caso,
respecto de estas dos uUltims Convenci ones hayan surtido
a su vez efecto. El depositario de |la presente
Convenci 6n consultaréd con el Gobierno de | os Paises
Baj os, conp depositario de | as Convenci ones de 1964, a
fin de lograr | a necesaria coordinaci 6n a este respecto.

Articulo 100

1) La presente Convenci én se aplicard a la formaci 6n
del contrato sél o cuando |a propuesta de cel ebraci 6n de
contrato se haga en |la fecha de entrada en vigor de la
Convenci 6n respecto de | os Estados Contratantes a que se
refiere el apartado a) del parrafo 1) del articulo 1 o
respecto del Estado Contratante a que se refiere e
apartado b) del parrafo 1) del articulo 1, o después de
esa fecha.

2) La presente Convenci 6n se aplicard a |os
contratos cel ebrados en |a fecha de entrada en vigor de
| a presente Convenci 6n respecto de | os Estados
Contratantes a que se refiere al apartado a) del parrafo
1) del articulo 1 o respecto del Estado Contratante a
gue se refiere el apartado b) del parrafo 1) de
articulo 1, o después de esa fecha.

Articulo 101

1) Todo Estado Contratante podréa denunciar |la
presente Convenci 6n, o su Parte Il o su Parte |11,
medi ante notificaci én formal hecha por escrito a
deposi tario.

2) La denuncia surtira efecto el primer dia del nes
siguiente a | a expiraci 6n de un plazo de doce neses
cont ados desde |l a fecha en que la notificaci 6n haya sido
reci bida por el depositario. Cuando en la notificacion
se establezca un plazo mas | argo para que |a denuncia
surta efecto, la denuncia surtira efecto a |la expiracion



de ese plazo, contado desde la fecha en que |a
notificaci 6n haya sido reci bida por el depositario.
HECHA en Viena, el dia once de abril de mi
noveci entos ochenta, en un solo original, cuyos textos
en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
i gual mnente auténti cos.
EN TESTI MONI O DE LO CUAL, | os plenipotenciarios
i nfrascritos, debidanmente autorizados por sus
respecti vos Cobi ernos, han firmado | a presente
Convenci 6n.
Conforme con su original.- Ednmundo Vargas Carrefo,
Subsecretario de Rel aci ones Exteriores.



